


Sketch Engine: consulta y generación de 
corpus histórico-dialectales

Miguel Calderón Campos 
calderon@ugr.es
Proyecto VITA VERBORUM: PID2022-136256NB-I00 
financiado por MICIU/AEI/10.13039/501100011033 y por FEDER, UE

Université de Neuchâtel: Institut de Langues et Littératures hispaniques-
 21-22 de mayo de 2026



Introducción y
definición de corpus



¿De qué trata este curso? (1/2)
Herramientas de análisis textual

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos  | calderon@ugr.es

Herramientas  que permiten analizar 
enormes cantidades de texto y 

detectar patrones 
que de otro modo serían invisibles



¿De qué trata este curso? (2/2)
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Para detectar patrones en textos necesitamos tres cosas:

Los datos — los textos en formato digital (.txt), organizados en lo 
que llamamos un corpus 

Las herramientas — plataformas como Sketch Engine, Voyant 
Tools, AntConc, LancsBox

Saber cómo hacer la consulta
Nota: para trabajar con texto plano (txt) 
se recomienda BBEdit (Mac) y Notepad++ (Windows)



¿Qué vamos a aprender?
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Buscar en corpus
ya existentes (predeterminados)

explotar corpus de gran 
tamaño como esTenTen23, 
CORPES XXI, etc. para 
encontrar patrones lingüísticos, 
ejemplos de uso real y 
combinaciones usuales de 
palabras

Construir nuestro
propio corpus

convertir los textos que ya 
tenemos o que necesitamos 
para nuestra investigación 
(textos en PDF, Word, txt) en 
un corpus sobre el que hacer 
búsquedas automáticas.



¿Qué es un corpus?
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1 Una colección de textos

seleccionados con un criterio claro: las obras completas de un 
autor, los discursos del rey, artículos de opinión sobre un tema...

2 Representativos

de lo que queremos estudiar: el corpus tiene que contener los textos 
adecuados para responder a nuestra pregunta de investigación.

3 En formato electrónico

lo que nos permite hacer búsquedas automáticas sobre grandes 
cantidades de texto: miles - millones de palabras.



Antes de seguir: una pregunta previa
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¿Qué textos necesitáis para vuestra investigación?

• ¿Los tenéis ya en formato electrónico?

• ¿Qué patrones os interesan o qué preguntas os gustaría poder 
hacerles?

• ¿Qué tipo de análisis os ayudaría en vuestra tesis/artículo?

Tened estos textos y preguntas en mente a lo largo de todo el taller
Empezamos con una introducción al manejo de corpus predeterminados



Corpus predeterminados

esTenTen23 · Spanish Trends · Timestamped JSI web corpus 2014-2021 Spanish

Corpes XXI



¿Qué es un corpus predeterminado?
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Además de construir nuestro propio corpus, podemos trabajar con 
corpus ya existentes, creados y mantenidos por instituciones o 
equipos de investigación.

La ventaja es inmediata: contienen millones de palabras y están 
listos para usar. Inconveniente: pueden no adaptarse a nuestras 
necesidades

En este taller trabajaremos con corpus predeterminados, 
alojados en dos plataformas distintas.



Los corpus que vamos a usar
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Sketch Engine 

• esTenTen23: casi 29 000 millones de palabras extraídas de la web en 
español (2020-2023)

• Spanish Trends - Timestamped JSI spanish 

CORPES XXI  —  Real Academia Española (acceso libre)

• Corpus del Español del Siglo XXI: 500 millones de palabras, con 
selección textual cuidada y datos de uso por países



Primeras búsquedas
en CORPES XXI
Lema - Forma - Concordancia -  Corpus como complemento de los diccionarios - Inventarios de 
variantes - Coapariciones - Distribución geográfica - Frecuencia absoluta y normalizada



CORPES XXI
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El Corpus del Español del Siglo XXI es el corpus de referencia de la  RAE. Contiene 
algo más de 500 M de palabras de textos escritos y orales contemporáneos 
producidos en todos los países hispanohablantes.

1

Acceso libre

No necesita registro ni 
instalación

2

Textos bien 
seleccionados

Prensa, literatura, 
ensayo, textos orales...

3

Distribución por 
países

Compara el uso en 
todo el mundo 
hispanohablante
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¿Cómo calcular el tamaño de CORPES XXI y de los 
subcorpus nacionales?

Basta con hacer una consulta vacía en la página principal, sin tocar nada



Lema y forma
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Antes de hacer nuestra primera búsqueda, necesitamos entender una 
distinción fundamental.

Lema La palabra tal como aparece en el diccionario.

zozobrar, zafio, amanuense, pequeño 

Forma Cualquiera de las variantes de ese lema.

zozobrando, zozobraba, zozobra... / zafio, zafias...

IMPOTANTE: ver en CORPES XXI qué variantes se recogen bajo el lema pequeño



Página principal de CORPES XXI (dic. 2025)

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos



Tipos de resultados disponibles en CORPES XXI
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Ejemplos del lema zozobrar en CORPES XXI 
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¿Qué es una concordancia?
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Una concordancia es una lista de todos los ejemplos de uso de una palabra en 
el corpus, mostrados en su contexto.

A esto se le llama KWIC (Key Word in Context) o PCEC: la palabra buscada 
aparece en el centro y podemos ver lo que hay a su izquierda y a su derecha.
No nos dice qué significa una palabra, sino cómo se usa realmente.

...el proyecto había empezado a  zozobrar por falta de recursos...

...la ilusión empezó a  zozobrar ante tanta incertidumbre...

Ejemplo de KWIC — Palabra clave en contexto
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¿Qué cosas pueden zozobrar? 
Dar dos sinónimos de zozobrar, sin consultar el DLE

Varias formas de hacerlo:
1. Leer concordancias
2. Obtener coapariciones o colocaciones
3. Ir al corpus esTenTen de Sketch Engine y consultar

1. Word Sketch
2. Tesauro



Coapariciones (colocaciones) del lema zozobrar
Sustantivos que suelen aparecer en el intervalo -5, +5 en CORPES
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Podemos ver ejemplos de la combinación de zozobrar + embarcación, zozobrar + barco, etc.
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Tesauro (esTenTen)

word sketch
(esTenTen)



Los corpus como complemento del diccionario
zozobrar (1)
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El diccionario dice de zozobrar...

hundirse [una 
embarcación]

fracasar o frustrarse [algo]

(M. Seco, O. Andrés, G. Ramos, 
DEA, s.v. zozobrar)

El corpus muestra...

• una empresa zozobra

• un proyecto zozobra

• una ilusión zozobra

• la democracia zozobra

• el gobierno zozobra

Eso es algo que ningún diccionario recoge con la misma riqueza que un corpus.



Los corpus como complemento del diccionario: 
zozobrar (2)
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Uso literal

Sujeto: embarcaciones

yolas, petroleros, 
transbordadores...

yola = patera, cayuco

Uso figurado

La imagen del naufragio se extiende a:

· Mundo interior:

razón, esperanza, cordura, identidad

· Mundo institucional:

repúblicas, democracias, sistemas, leyes

· Relaciones y proyectos:

matrimonios, empresas, planes, temporadas

· Tiempo y lenguaje:

la tarde, el día, las palabras



Concordancia de zozobrar: usos literales y metafóricos
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Uso literal  —  sujeto: embarcación

...embarcación mal equipada zozobró en esas aguas antes de alcanzar... Cuba, 2002 — narrativa

...de julio, el Urslein zozobra cerca a la costa esmeraldeña... Ecuador, 2002 — narrativa

Uso metafórico  —  el sujeto escala en abstracción

...de enero. Entonces zozobró la esperanza y acepté mi destino. México, 2002 — narrativa

...paralelamente, haga zozobrar el equilibrio económico del país. España, 2003 — prensa

...la República, zozobró nuevamente el 18 de marzo de 1861. Rep. Dom., 2002 — ensayo

El sujeto metafórico escala de lo interior (la esperanza) → lo colectivo-económico (el equilibrio) → lo político-institucional (la 
República)



¿Qué más nos ofrece CORPES XXI?
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Además de la concordancia, CORPES XXI nos permite hacer otros tres tipos de 
consulta:

1 Inventario de formas (resultados ordenados por frecuencia)

Qué variantes del lema aparecen en el corpus y cuál es la más frecuente 
(zozobrar, zozobró, zozobra...)

2 Coapariciones

Qué palabras suelen aparecer en el entorno de nuestra palabra (ver supra 
coapariciones de zozobrar)

3 Estadística: distribución geográfica, cronológica y temática

Con qué frecuencia aparece la palabra en cada país hispanohablante. 
Aquí es donde el tamaño del subcorpus empieza a importar...



Inventario: variantes del lema zozobrar ordenadas por frecuencia 
(cinco primeros resultados)
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inventario (CORPES) – variantes (CDH) – frecuencia (SkE)

recordar: inventario del lema pequeño
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Variantes de la forma buscada en los corpus históricos

¿De cuántas formas distintas se escribe cien en el siglo XV?

Hacer la búsqueda del lema cien en el CDH nuclear
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Variantes del lema cien en el s. XV (CDH nuclear)



Estadística: distribución geográfica del lema zozobrar (CORPES)
Frecuencia absoluta y frecuencia normalizada 
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¿En qué país se usa 
más el verbo zozobrar?

¿En España o en la RD?

Frec. Abs. Frec. norm.



Tamaño de los subcorpus nacionales de CORPES XXI
Frecuencia absoluta en millones de palabras  (total ≈ 510 M)
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1 España 182.6 M

2 México 58.6 M

3 Argentina 45.6 M

4 Colombia 39.5 M

5 Chile 29.5 M

6 Venezuela 21 M

7 Perú 18.6 M

8 Cuba 16.2 M

9 Uruguay 11.6 M

10 Ecuador 11 M

11 Paraguay 9.7 M

12 Rep. Dominicana 9 M

13 Bolivia 8.8 M

14 Guatemala 6.8 M

15 El Salvador 6.7 M

16 Honduras 6.3 M

17 Costa Rica 6.3 M

18 Nicaragua 6 M

19 Estados Unidos 5.8 M

20 Puerto Rico 5.5 M

21 Panamá 3.7 M

Para comparar el uso de una palabra entre países es imprescindible usar la frecuencia por millón, no la frecuencia absoluta.



Frecuencia absoluta y frecuencia por millón
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El problema es que el subcorpus de España es mucho más grande que el de la 
RD. Para comparar datos de corpus de distinto tamaño necesitamos normalizar 
la frecuencia.
Calcular la frecuenca por millón (frec. relativa, frec normalizada) de zozobrar
en España y la RD

La medida estándar habitual: frecuencia por millón

( frecuencia absoluta  /  nº palabras del 

corpus )  ×  1 000 000

frec. observada = frec. absoluta  / frec. relativa = frec. normalizada = frec. por millón



El caso de lindo en Uruguay y España
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Apliquemos la fórmula a la palabra lindo en CORPES XXI:

Frecuencia absoluta Tamaño del subcorpus Frecuencia por 
millón

Uruguay 650 11 609 318 55,98

España 745 182 619 056 4,07

lindo es casi 14 veces más frecuente en Uruguay que en España

algo que la frecuencia absoluta ocultaba por completo



Obtención de los ejemplos a partir de la distribución geográfica. 
Ejemplos antillanos de zozobrar ordenados por país
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Ver la distribución y ejemplos
 de yola por países en CORPES XXI

ordenado por la
FNorm
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yola en el DLE, DEA y el DA

DLE, s.v. yola

¿Qué matiz falta en la definición? Leer los ejemplos de la diapositiva siguiente

Buscar el primer sinónimo de yola en esTenTen (Tesauro)
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Ejemplos del lema yola en Puerto Rico (CORPES XXI)



Sketch Engine:
de la concordancia a Word Sketch
Concodancias: lema, forma, frase, carácter, CQL -  Búsquedas por países - Ordenar variantes 
por frecuencia -  Gestión de demasiados ejemplos - Uso de la pleca | - Colocaciones - Word 
Sketch - 



Entramos en Sketch Engine
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Sketch Engine es una plataforma de análisis de corpus. Una vez 
dentro, seleccionamos nuestro primer corpus: esTenTen23, casi 
29 000 millones de palabras extraídas de la web en español 
(años más representados 2020-2022-2023).
Antes de buscar, conviene visitar la información del corpus: 
tamaño, distribución y subcorpus nacionales disponibles.



Distribución de esTenTen23 por subcorpus nacionales (dominios de 
internet). Esto nos permite hacer búsquedas por países
Miles de millones de palabras (tokens)  —  total: ≈ 29 000 M
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American Spanish* 9.13 MM

España (.es) 7.04 MM

Argentina (.ar) 2.59 MM

México (.mx) 2.17 MM

Chile (.cl) 1.21 MM

Colombia (.co) 0.95 MM

Perú (.pe) 0.55 MM

Cuba (.cu) 0.44 MM

Uruguay (.uy) 0.31 MM

Venezuela (.ve) 0.17 MM

Ecuador (.ec) 0.15 MM

Costa Rica (.cr) 0.13 MM

Bolivia (.bo) 0.11 MM

Paraguay (.py) 0.09 MM

República Dom. (.do) 0.07 MM

Honduras (.hn) 0.05 MM

Nicaragua (.ni) 0.04 MM

Guatemala (.gt) 0.03 MM

El Salvador (.sv) 0.03 MM

* "American Spanish domains" agrupa dominios no asociados a un país específico.  A diferencia de CORPES XXI, esTenTen23 no us a criterios editoriales de selección: refleja la 
presencia de cada variedad en la web. Falta Puerto Rico como dominio web independiente en esTenTen23



Concordancia. Tipos de consulta (1/2)
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Sketch Engine ofrece dos modos de búsqueda: simple y avanzado 
Usaremos preferentemente el modo avanzado porque nos 
permite elegir más flexiblemente el tipo de consulta:

Lema Ejemplos del lema fome en el subcorpus chileno

Forma
Una forma concreta y exacta: ejemplos de la forma 
cantamañanas en el subcorpus de España



Ejemplos del lema fome en Chile (esTenTen23)
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fome = abrurrido, sin gracia (DLE)



Ejemplos de la forma cantamañanas en España (esTenTen23)
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cantamañanas = persona informal y que no merece crédito (DEA)



Concordancia. Tipos de consulta (2/2)
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Frase
Un sintagma o grupo de palabras: una manga de, en el 
subcorpus argentino (ver diapositiva infra)

Carácter
Búsqueda por cadenas de caracteres: bsc en 
subcorpus peruano* 

CQL
Expresiones regulares para búsquedas complejas, que 
veremos más adelante

*elijo corpus peruano para hacer la consulta más rápidamente, reduciendo el tamaño



Tipo de búsqueda: frase (secuencia de palabras)
una manga de, en subcorpus argentino
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Fragmento de la concordancia de una manga de 
en Argentina
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liero = mentiroso; garca = alguien que te caga, estafador, sinvergüenza; 



Ordenar el inventario de frecuencias por la primera palabra a la derecha: 
¿Qué es lo más frecuente después de una manga de... en Argentina?
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La kwic en este caso es el sintagma una manga de. Buscamos qué aparece a la derecha
(distancia +1, es decir, primera posición del contexto derecho)



Inventario de frecuencias a distancia +1 de una manga de en el 
subcorpus argentino

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos

una manga de langostas = una nube de langostas = una plaga de langostas



Análisis: Una manga de en el español rioplatense
Corpus argentino (.ar) de esTenTen23  —  1 418 ocurrencias
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Sentido mayoritario

Cuantificador colectivo peyorativo

Introduce un grupo de personas al 
que el hablante juzga negativamente.

Equivale a «una panda de...», «una 
sarta de...» o «una caterva de»

Registro coloquial e informal, con 
fuerte carga emocional e irónica. 

Sentido recto/técnico (minoritario): manga como tubo, conducto o etapa 
deportiva

Ejemplos del corpus (esTenTen23, .ar)

son una manga de tránsfugas y vividores

son todos una manga de garcas

una manga de giles vestidos con traje

una manga de infelices

una manga de irresponsables

una manga de tontos

una manga de crotos

una manga de rufianes

una manga de locos

crotos= desarrapados



Tipo de búsqueda: caracter
Buscamos la secuencia bsc en el subcorpus peruano (1/2)
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Ordenar por frecuencia 
de los lemas que contienen bsc en subcorpus peruano (2/2)
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Balotaje. Cómo gestionar demasiados ejemplos
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balotaje ‘segunda votación, cuando no hay mayoría suficiente en 
la primera’ es un préstamo del francés ballotage 

Al buscar el lema balotaje en esTenTen23 obtenemos dos datos 
inmediatos: la frecuencia absoluta y la frecuencia por millón.



Búsqueda de la forma balotaje en Sketch Engine
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busca tanto mayúsculas 
como minúsculas



Demasiados ejemplos: ¿cómo gestionarlos?
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Una búsqueda en esTenTen23 puede devolver miles de ejemplos. Sketch Engine 
ofrece dos soluciones:

Muestra aleatoria

El sistema selecciona un número 
determinado de ejemplos al azar. Es 
el procedimiento más riguroso para 
un análisis estadísticamente 
representativo.

Buenos ejemplos

Sketch Engine selecciona los 
ejemplos más claros y típicos, los 
que mejor ilustran el uso central de 
la palabra. Útil para descripción 
lexicográfica o ilustrar un uso en un 
trabajo.



Reducir el número de ejemplos para facilitar la consulta
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reducir 20 828 ejs.
a 200, manteniendo
la representatividad 
(o el número que
queramos)



Seleccionar buenos ejemplos automáticamente: GDEX
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GDEX (Good Dictionary EXamples) ordena automáticamente 
los ejemplos, de mejor a peor, según criterios de legibilidad y utilidad:

1. La frase es lo suficientemente corta y autosuficiente

2. no contiene referencias externas que la dejen incompleta (él lo hizo allí)

3. no incluye vocabulario excesivamente técnico ni contenido controvertido



GDEX de balotaje

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos

Resultado obtenido tras evaluar 2000 ejemplos (por defecto, evalúa 300)



Balotaje. Ejemplo de uso de la pleca  |
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Muchas palabras tienen variantes ortográficas: balotaje y 
ballotage, vermú y vermut. Si buscamos solo una, perdemos los 
ejemplos de las demás.
La pleca  (|) funciona como el operador 'o': busca una variante o 
la otra. Hacemos varias búsquedas en una sola consulta

balotaje  |  ballotage

Devuelve todos los ejemplos de ambas variantes y permite ordenarlos por frecuencia.



Frecuencia de balotaje |  ballotage en Uruguay
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¿ A partir de la definición del DLE, 
puedes decir a qué sustantivos se aplica vívido? 
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El DEA define vívido como ‘que evoca vivamente la realidad’

escribir
5 sustantivos
a los que se
pueda aplicar
el adj. vívido



¿Qué puede ser vívido en español?
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De las definiciones analizadas, parece deducirse que vívido significa 
‘intenso, que se percibe o recuerda con fuerza’

¿puede ser vívido un olor, un sabor, un color?

Para salir de dudas, vamos a buscar las colocaciones 
(coapariciones de vívido en esTenTen23)



Colocaciones de vívido en un intervalo -3, +3
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Análisis de las colocaciones de vívido (1/2)

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos

¿Puede un olor o un sabor ser vívido?

Lógicamente sí: si vívido significa ‘intenso, que se percibe o
recuerda con fuerza’, nada impediría decir 
*olor vívido o *sabor vívido.

Sin embargo, el corpus muestra que el adjetivo está casi exclusivamente 
restringido al dominio visual y al de la memoria
(recuerdo vívido, sueño vívido, imagen vívida).
Para los otros sentidos, el español recurre a otros adjetivos: 
penetrante, intenso, pronunciado, fuerte.



Análisis de las colocaciones de vívido (2/2)

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos

Esto ilustra una distinción fundamental en lingüística de corpus:

Restricción semántica: lo que una palabra puede significar 
según el diccionario

Restricción colocacional: con qué palabras de hecho se combina 
en el uso real

Los diccionarios describen el significado. 
Los corpus revelan el comportamiento combinatorio real.



Word Sketch
el perfil combinatorio de una palabra

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos

Word Sketch es la herramienta más potente de Sketch Engine. 
Organiza las combinaciones de una palabra por función 
gramatical: qué sustantivos la modifican, qué verbos rigen, qué 
adverbios la acompañan...
Es el retrato combinatorio completo de una palabra: no solo con 
qué aparece, sino cómo y en qué función.

Ninguna otra búsqueda ofrece una visión tan completa del comportamiento 
combinatorio de una palabra.



Cuál es el perfil combinatorio del sustantivo silencio

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos

silencio sepulcral
guardar silencio
soledad y silencio
un minuto de silencio
el silencio de los corderos

se identifican todos
estos patrones:



Word Sketh
Posibilidad de representar gráficamente las colocaciones

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos



Cómo se ha hecho el gráfico de silencio

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos



Frecuencia y fuerza (tipicidad) de una colocación
silencio sepulcral (tipicidad)- silencio administrativo (frecuencia)

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos

Frecuencia = cuántas veces aparece la cominación silencio sepulcral en el corpus
en el gráfico se corresponde con el tamaño de la letra

Tipicidad o fuerza de la colocación = Se mide con un índice demominado LogDice,
cuya puntuación máxima es 14
En el gráfico se corresponde con la cercanía al punto central

Una puntuación baja significa que las palabras (o una de las palabras) 
de la colocación también se combinan frecuentemente con otras muchas palabras

Metafóricamente, la tipicidad mide la fidelidad (la fuerza de la atracción)
de los miembros de la colocación



¿Qué puede ser halagüeño en español?

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos

halagüeño. El diccionario nos dice que significa ‘que halaga’ o ‘que promete 
algo favorable’. Pero ¿qué sustantivos califican los hablantes como halagüeños?
Word Sketch da una respuesta inmediata y objetiva:

perspectiva panorama resultado balance pronóstico

Y casi siempre en contextos negativos:

poco halagüeño  ·  nada halagüeño
ver frec.
de poco y nada
halagüeño



ANÁLISIS DE CORPUS · halagüeño en esTenTen23

1 Dominio semántico de la prospección temporal

Sustantivos colocativos
con mayor puntuación

futuro
porvenir
horizonte
panorama

perspectiva
previsión

pronóstico

predicción
expectativa

presagio

Los colocativos de mayor puntuación pertenecen al 
campo de la proyección hacia el futuro

El adjetivo no se distribuye libremente por el léxico: 
selecciona casi con exclusividad sustantivos que 
denotan anticipación o evaluación de escenarios 
venideros.

sirve para evaluar lo que está por venir

halagüeño · Conclusión 1 de 3



ANÁLISIS DE CORPUS · halagüeño en esTenTen23

2 El uso predominante es la negación

Modificador Frecuencia Score

nada 3.005 6,9

poco 2.701 3,6

menos 685 1,6

demasiado 643 2,4

Cuantificadores negativos con mayor frecuencia y score

Paradoja: aunque halagüeño es etimológicamente un adjetivo de 

valoración positiva («que halaga, que da esperanzas»), los datos 
muestran que sus modificadores más frecuentes son cuantificadores 
negativos.

Las concordancias más representativas en posición predicativa son:

    «perspectivas no son halagüeñas»
    «panorama no es muy halagüeño»
    «futuro no es nada halagüeño»

Función pragmática dominante:
 eufemismo de la amenaza — el hablante elige «no halagüeño» en 

lugar de «malo» o «catastrófico» para suavizar una evaluación 
negativa.

halagüeño · Conclusión 2 de 3



ANÁLISIS DE CORPUS · halagüeño en esTenTen23

3 Registro formal-periodístico: marca diafásica

Adverbios colocativos

moderadamente  logDice: 2,1
→ analítico

escasamente  logDice: 1,8
→ analítico

francamente  logDice: 1,5
→ valorativo

muy  score: 0,8
→ coloquial (frec. 3301)

uso preferente en dominios como news, 
economy & finance & business;  escasa 
presencia en registros coloquiales

aunque muy tiene una frecuencia bruta altísima 
(3 301), su puntuación es baja (0,8). 

afinidad combinatoria con adverbios en -mente

halagüeño · Conclusión 3 de 3



Práctica de Word Sketch: 
mayúsculo · equitativo · empedernido

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos

Para cada una, buscar las colocaciones o hacer el Word Sketch en esTenTen23:

• ¿Con qué sustantivos se combina habitualmente?

• ¿Hay sustantivos con una tipicidad muy alta, que casi exigen esa palabra?

• ¿Coincide lo que dice el corpus con lo que dice el diccionario?



Perfil combinatorio de mayúsculo

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos



Perfil combinatorio de equitativo

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos



Perfil combinatorio de empedernido
OJO: lema: empedernir en esTenTen23

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos

no aparece el lema
empedernido, sino el 
infinitivo empedernir



Subcorpus nacionales de esTenTen23: 
volvemos a lindo

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos

¿Coinciden las frecuencias por millón de lindo en España / Uruguay 
en CORPES XXI y esTenTen23?

CORPES XXI esTenTen23

Uruguay 55,98 61,5

España 4,07 11,54

Cuando dos corpus distintos apuntan en la misma dirección, el resultado es 
más fiable.



Corpus propios y 
palabras clave
La novela incógnita



Material complementario

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos

Material necesario para este bloque:
archivo: novela_incognita.pdf



¿Por qué crear un corpus propio?

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos

Corpus propio = núcleo de la investigación     Corpus predeterminados = 
    corpus de control



Cómo crear un corpus propio en Sketch Engine

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos

El proceso tiene tres pasos:

1 Reunir los textos

Sketch Engine acepta casi cualquier formato: PDF, Word, txt, HTML...

2 Subir los textos
La plataforma los procesa automáticamente: los etiqueta morfosintácticamente 
y los prepara para hacer búsquedas.

3 Hacer búsquedas

Exactamente igual que sobre cualquier corpus predeterminado.

Límite en la versión estándar: 1 millón de palabras.



Creación de un corpus propio (1/7)

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos

Estamos creando un
corpus de 1 solo texto,
lo que no suele ser habitual.
Lo hacemos así solo para 
explicar el proceso y 
ejemplificar el potencial
de la extracción de 
palabras clave.
Se añaden más textos 
simplemente arrastrándolos
a la ventana (ver diapositiva
siguiente)



Creación de un corpus propio (2/7)

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos



Creación de un corpus propio (3/7)

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos



Creación de un corpus propio (4/7)

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos



Creación de un corpus propio (5/7)

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos



Creación de un corpus propio (6/7)

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos



Creación de un corpus propio (7/7)

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos



La novela incógnita
Un experimento de corpus

Hemos subido una novela a Sketch Engine sin revelar su título ni su autor. El objetivo 
es responder a dos preguntas usando la lista de palabras clave de la novela:

¿De qué trata la novela?

¿De dónde es su autor?

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos



¿Qué es una palabra clave? El índice keyness

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos

Una palabra es clave cuando su frecuencia en nuestro corpus es 
inusitadamente alta comparada con la que tiene en un corpus de referencia
(corpus de control)

.

Corpus de estudio

Nuestra novela incógnita

Corpus de control

esTenTen23 - el español general

El índice keyness mide esa diferencia. Cuanto más alta es la puntuación, más 
característica es la palabra de nuestro texto respecto al español general.



Simple maths: 
fórmula para calcular el índice keyness (palabra clave)

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos

valor por defecto de n
n = 1



Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos  |  calderon@ugr.es

El parámetro n: constante de suavizado

( fpm_focus + n )  /  ( fpm_ref + n )

¿Qué hace n en la fórmula?

En SkE, modificar el valor de "Enfocarse" (por defecto = 1)
Es conveniente probar con 10, 100, 1000, etc. Pasamos de palabras "raras"
(es decir, muy difíciles de encontrar en el corpus de control)
a palabras "normales" más frecuentes en mi corpus que en el de control



Las palabras clave de la novela incógnita

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos

Al aplicar el índice keyness obtenemos una lista de palabras 
ordenadas por su puntuación: las primeras son las más 
características de la novela respecto al español general.

Vamos a analizarlas una a una con ayuda de CORPES XXI.



Palabras clave de la novela_incógnita 

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos



Palabras clave que nos ayudan a localizar geográficamente la novela
Combinar utilidades de esTenTen23 y CORPES XXI 

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos

pupusas
cerote
mugroso
podás 
zancudos
chunches



Objetivo de la investigación

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos

Determinar de qué trata la novela 
y en qué país se desarrolla a partir
del análisis de las palabras clave
Vamos a usar dos herramientas:
Sketch Engine para crear el corpus 
(novela_incógnita)
CORPES XXI para obtener 
información complementaria (distribución 
geográfica) de las palabras clave 



Ver ejemplos de pupusas en la novela_incógnita 
(corpus de enfoque)

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos



Fragmento de la concordancia de pupusas en la 
novela_incógnica

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos



Información variada sobre pupusas

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos



Fragmento de la concordancia de cerote en la 
novela_incógnica

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos



Información sobre cerote en el DLE

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos



Datos complementarios de cerote, obtenidos en internet

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos



mugroso / mugriento en CORPES XXI

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos



Podás, con tilde, en CORPES XXI (1/2)

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos



Podás en CORPES XXI (2/2)

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos



Fragmento de la concordancia de zancudos 
en El Salvador (CORPES XXI)

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos



Frecuencia del lema zancudo en CORPES XXI

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos



Definición de chunches (DLE) y 
frecuencia en CORPES XXI

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos



Representación gráfica de palabras claves

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos



Combinaciones clave en la novela_incógnica

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos



Conclusiones (1/2)

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos

Buscamos cada palabra en CORPES XXI: ¿en qué países hispanohablantes 
aparece y con qué frecuencia?

pupusas alimento típico de El Salvador

cerote
Guatemala, Honduras y El Salvador; uso como vocativo coloquial 
muy expresivo

mugroso mucho más frecuente que mugriento en Centroamérica



Conclusiones (2/2)

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos

podás
voseo con tilde en subjuntivo,
diferencia Centroamérica del Río de la Plata

zancudos mosquito; distribución claramente centroamericana

chunches cosas, trastos; concentrado en México y Centroamérica

Todas las palabras apuntan al mismo lugar: El Salvador



El misterio resuelto

El asco: Thomas Bernhard en San Salvador (1997)

Horacio Castellanos Moya (El Salvador)

Seis palabras clave fueron suficientes para identificar el origen geográfico y la 
temática de la novela, sin haberla leído.

Origen geográfico identificado Temática aproximada
Idiolecto y preferencias léxicas del 

autor

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos



Crear corpus automáticamente en 
Sketch Engine desde la web

Gastronomía peruana (ceviche, tiradito, causa limeña, lomo saltado)



Material complementario

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos

Material necesario para este bloque:
archivo: gastronomia_peruana.txt



Seleccionar palabras claves para generar corpus en la web 

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos

paso 1 paso 2



Palabras clave del corpus gastronomia-peruana 

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos



n-gramas clave del corpus gastronomia-peruana 

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos



Word Sketch del lema tirado
tiradito de... 

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos

Tiradito : se trata de una versión del ceviche... (fragmento tomado de la concordancia)

Cebiche preparado con
pescado cortado en 
láminas muy finas
(Dicc. americanismos, s.v.
tiradito)



Sancochar en el Diccionario de americanismos

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos

tr. Gu, Ho, ES, Ni, CR, Pa, Cu, RD, PR, Co, Ve, Ec, Pe, Bo, Ch, Py, Ur. Cocer,
especialmente verduras y carnes, con sal en agua hirviendo. pop + cult. (salcochar).

Mx. Sofreír un alimento.

https://www.asale.org/damer/salcochar


Sancochar. Información procedente del corpus 
gastronomia-peruana 

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos



Podemos mejorar la información de un corpus pequeño
consultando Word Sketch (lema = sancochar) en esTenTen23 

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos

sustantivos que preceden al participio sancochado en el subcorpus de Perú



sancochado y...
Word Sketch obtenido de esTenTen23 (corpus completo) 

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos



Tesauro (diccionario de sinónimos) en Sketch Engine 
(esTenTen23) 

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos

La detección automática de sinónimos se basa en la teoría
de la semántica distribucional, que afirma, en esencia, 
que las palabras que aparecen en los mismos contextos 
tienden a tener significados similares.
En sentido estricto, el Tesauro no presenta sinónimos, sino
palabras que aparecen muy frecuentemente en los mismos
contextos que el lema buscado. Muchas de ellas son sinó-
nimos



Tesauro (diccionario de sinónimos) en Sketch Engine 
(esTenTen23) 

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos

Representación gráfica del
Tesauro de sancochargráfico de burbujas nube de palabras



Causa limeña

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos



frase = causa limeña de (esTenTen23)

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos



Tesauro y Word Sketch Difference
Otros recursos de Sketch Engine

La sinonimia no siempre es perfecta



Tesauro

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos



Tesauro: sinónimos de funesto (esTenTen23)

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos



Word Sketch difference 
(comparar dos palabras)

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos

Word Sketch Difference es una ampliación 
de la función word sketch. 
Genera word sketches para dos palabras y los compara, 
lo que facilita observar las diferencias en su uso.
Esta función resulta especialmente útil para
sinónimos cercanos, 
antónimos y 
palabras pertenecientes al mismo campo semántico.



Tesauro: diferencias entre vívido y nítido

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos



Adjetivos de monje no compartidos por fraile

Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales  |  Miguel Calderón Campos

modificadores del
lema monje que nunca
aparecen con el lema
fraile



Más allá de búsquedas de palabras concretas:

Comodines y operadores lógicos en Sketch Engine
Filtrar resultados de una concordancia

Miguel Calderón Campos  |  calderon@ugr.es



Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales|  Miguel Calderón Campos  |  calderon@ugr.es

¿Qué resultados obtendré si busco...? El punto (.)
El punto (.) es el comodín más básico.

 ¿Eres capaz de predecir qué formas recuperará cada una de estas búsquedas en Sketch Engine?

beren.ena

...ú

.iménez

→  Anota tu respuesta antes de comprobarla en el corpus



Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales|  Miguel Calderón Campos  |  calderon@ugr.es

El punto (.): cualquier carácter, exactamente uno

El punto ocupa exactamente una posición: sustituye cualquier letra, tilde, dígito o signo. No puede ser «nada»: 

siempre representa un carácter.

Búsqueda Devuelve (entre otras formas) Lógica

beren.ena berenjena, berengena, berenXena... Un carácter entre «beren» y «ena»

...ú menú, Perú, bacú… Cualquier forma de 4 letras acabada en ú

.iménez Giménez, Jiménez, Ximénez, Liménez... Un carácter inicial distinto antes de «iménez»



Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales|  Miguel Calderón Campos  |  calderon@ugr.es

¿Qué resultados obtendré si busco...? Conjuntos y 
alternativas
Estos operadores permiten especificar qué caracteres son posibles en una posición. ¿Producen el mismo resultado 

todas las búsquedas? ¿Cuál de las 4 búsquedas puede ofrecer resultados distintos de guión, guion?

gui[oó]n

gui(o|ó)n

guion|guión

gui[^aeiu]n



Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales|  Miguel Calderón Campos  |  calderon@ugr.es

Conjuntos, alternativas y exclusiones

[ ]

Conjunto de caracteres

gui[oó]n: uno de los caracteres dentro del corchete ocupa esa 
posición. Recupera guion y guión.

( | )

Alternativa entre grupos

gui(o|ó)n: la barra separa alternativas que pueden ser de más 
de un carácter. Mismo resultado que [ ] en este caso.

|

Alternativa de cadenas completas

guion|guión: la barra opera sobre toda la expresión a cada 
lado. Útil cuando las variantes difieren en más de una posición
[rescibir|reçiuir|recebir|rescevir]

[^ ]

Exclusión de caracteres
gui[^aeiu]n: recupera cualquier carácter menos los que siguen 
a ^: por tanto guion y guión. Podría recuperar también guidn,
guitn, etc. poco probables pero posibles si hay erratas en el 
corpus.



Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales|  Miguel Calderón Campos  |  calderon@ugr.es

Qué resultados obtendré si utilizo el signo ?

El signo ? siempre modifica al elemento inmediatamente anterior. ¿Qué implica eso en cada caso?

cual(es)?quier

magrebíe?s

ex-?marido

→  Anota tu respuesta antes de comprobarla en el corpus



Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales|  Miguel Calderón Campos  |  calderon@ugr.es

El signo ?: el elemento anterior es opcional: 
lo inmediatamente anterior aparece cero o una vez

El ? convierte en opcional el elemento que lo precede: puede aparecer una sola vez o no aparecer en absoluto. 

Nunca más de una vez.

Búsqueda Elemento opcional Devuelve

cual(es)?quier (es)  →  el grupo puede estar o no cualquier  ·  cualesquier

magrebíe?s e  →  la vocal puede estar o no magrebís  ·  magrebíes

ex-?marido -  →  el guion puede estar o no exmarido  ·  ex-marido



Sketch Engine: consulta y generación de corpus histórico-dialectales|  Miguel Calderón Campos  |  calderon@ugr.es

Cuál es la diferencia entre .* y .+
Ambos capturan secuencias de longitud variable, pero con una diferencia crucial. Compara los resultados de cada 

columna

Con .* Con .+

trans.*

.*trans.*

trans.+

.+trans.+

¿En qué caso recuperamos «trans» sola? ¿Y cuándo aparece trans exclusivamente en posición interior, es decir, no aparece en 
posición inicial ni final?
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La diferencia entre .* y .+

.*  =  cero o más caracteres

(puede recuperar la secuencia buscada como palabra)

.+  =  uno o más caracteres

(siempre hay algo más: nunca recupera la secuencia 
buscada como palabra aislada)

Búsqueda Incluye Excluye

trans.* trans, transporte, translúcido… —

trans.+ transporte, translúcido… trans como palabra aislada

.*trans.* trans, transporte, retransmitir, Megatrans —

.+trans.+ retransmitir, intrascendente… trans aislado, palabras que empiecen o 
terminen en trans
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Desafío: una sola búsqueda para todas las variantes

Esta palabra tiene cuatro grafías distintas, todas documentadas en corpus de español.

vermú vermut vermout vermouth

¿Cómo capturarías las cuatro variantes en una sola expresión de búsqueda?
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Solución para las variantes de vermú

verm(ú|ut|out|outh)

Descomposición de la expresión:

verm

Secuencia inicial fija, compartida
por todas las variantes

(ú|ut|out|outh)

Terminaciones alternativas:
una de las cuatro opciones

otra opción: vermo?[uú]t?h?
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Filtrar una concordancia por su contexto

¿Cómo buscar vos solo en los casos en que aparece con formas del paradigma voseante?

Palabra buscada:

vos →

Términos en el contexto:

te   /   tuyo

Antes de buscar: seleccionar «Filtrar contexto de lema» en las opciones de concordancia

todo

te y tuyo

Solo ejemplos en que aparecen ambas 

formas a la vez en el contexto

cualquier

te o tuyo

Ejemplos en que aparece al menos una de 

las dos formas

ninguno

NI te NI tuyo

Ejemplos de vos en los que no aparece 

ninguna de las dos formas
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Cómo activar el filtro en Sketch Engine

Pasos: buscar vos → Concordance → Filtrar contexto de lema → introducir te y tuyo

→  Menú de concordancia > Filtrar contexto de lema 
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Resultados: vos con te y tuyo en el contexto

El filtro reduce la concordancia a los ejemplos lingüísticamente relevantes para el paradigma voseante

  El filtro opera sobre una ventana de contexto modificable (±5 palabras por defecto): te o tuyo deben aparecer cerca de vos
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